Rutscherfahrzeug Art-Nr.:
Ride-on vehicle 14135/ 14136
Porteur 14164 / 14165
Correpasillo 14167 / 14168
Loopvoertuig 14175 / 53833
Gabil

Veicolo giocattolo
Veiculo cavalgavel
Pojazd do pchania
HeTtcknin aBToMobunb

Aufbauanleitung / Assembly manual / Instructions de montage / Manual de montaje /
Istruzioni di montaggio / PykoBoacTtso no c6opke

D Achtung. Rutscherfahrzeug. Hochstgewicht 25 kg. Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen vorzunehmen.
Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen. Nicht im StraBenverkehr zu verwenden.

GB  Warning. Ride-on vehicle. Maximum weight 25 kg. Adult assembly required. To be used under the direct supervision of an adult.
Not to be used in traffic.

F Attention. Porteur. Poids maximum 25 kg. L‘assemblage doit étre fait par un adulte. Doit étre utilisé sous la surveillance directe
des adultes. Ne pas utiliser sur la route.

E Advertencia. Correpassillo. Peso maximo 25 kg. Se requiere ensamblaje por un adulto. Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto.
No utilizar en lugares con trafico.

| Avvertenza. Veicolo giocattolo. Peso massimo 25 kg. Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. Da usare sotto la diretta
sorveglianza di un adulto. Non usare nel traffico.

BG  Bnumanwme. [leTcka konuyka. MakcumanHo Terno 25 kg. auckea ce crnobasaHe oT Bb3pacTeH. [la ce ynotpebABa camo npu nNpAK
Haf30p OT Bb3pacTeH. [la He ce U3Mon3Ba No NIaTHOTO 3a ABMXXEHNE Ha NPEBO3HW CpeacTBa.

cz Upozornéni. Odrazedlo. Maximalninosnost 25 kg. Nutné sestaveni hracky dospélou osobou. Pouzivat pouze pod dohledem dospélé
osoby. Nepouzivat v silniénim provozu.

DK  Advarsel. Gabil. Max veegt 25 kg. Samling skal foretages af en voksen. M& kun anvendes under opsyn af en voksen.
Ma ikke anvendes i trafikken.

EST Hoiatus. Toukesdiduk. Max. kaal 25kg. Noutav kokkupanek téiskasvanu poolt. Kasutada ainult téiskasvanu otsese jarelevalve all.
Ei ole ette ndhtud kasutamiseks liikluses.

FIN  Varoitus. Lentokone-potkuauto. Enimmaispaino 25 kg. Aikuisen koottava. Lelua saa kayttaé vain aikuisen valitté méssé valvonnassa.
Ei saa kayttaa liikenteen joukossa.

GR Mposidormoinon. MepriatoUpa. Méyloto Bdpog 25 K. Araiteital cuvappoAdynon arnod evhiika. Na pnotgoroteital
uTid TNV dpeon emipAePn evnAikou. Na punv xpnotgoroleital oe dnudoio 0d1k6 SikTuo.

H Figyelmeztetés. Guruld jarmd. Maximalis suly: 25 kg. Feln6tt szerelje 6ssze. Csak felnétt kdzvetlen felligyelete mellett hasznalhatd.
Kozuti forgalomban nem szabad hasznalni.

HR Upozorenje. Vozilo na guranje. Maksimalna tezina 25 kg. Mora sklopiti odrasla osoba. Koristiti samo pod izravnim nadzorom odraslih.
Nositi zastitnu opremu. Ne upotrebljavati u prometu.

LT Ispéjimas. Vaikiska vaziavimo priemoné. Maksimalus svoris 25 kg. Jasaliek pieaugu$am cilvekam. Galima naudoti tik priziurint
suaugusiesiems. Nenaudoti eismo vietose.

Lv Bridinajums. Bérnu braucamriks. Maksimalais svars 25 kg. Surinkti turi suaugusieji. Izmantot vienigi tieSa pieaugu$o uzraudziba.
Neizmantot satiksme.

N Advarsel. Sittebil. Maksimal vekt 25 kg. Montering av voksen pakrevd. M& kun brukes under tilsyn av en voksen. Skal ikke brukes i trafikken.

NL Waarschuwing. Loopvoertuig. Maximumgewicht 25 kg. Te monteren door een volwassene. Gebruiken onder direct toezicht van een
volwassene. Niet gebruiken in het verkeer.

P Atencao. Veiculo cavalgavel. Peso maximo 25 kg. Necessaria montagem por um adulto. A utilizar sob a vigilancia directa de adultos.
Nao utilizar na via publica.

PL Ostrzezenie. Pojazd do pchania. Maksymalny cigzar 25 kg. Wymagany montaz przez osobe dorosta. Do uzytku pod bezposrednim
nadzorem osoby dorostej. Nie uzywac w ruchu ulicznym.

RO  Avertisment. Vehicul cu volan. Greutate maxima 25 kg. Este necesara asamblarea de catre un adult. A se folosi sub directa
supraveghere a unei persoane adulte. A nu se utiliza in trafic.

RUS BHuMaHue! [eTckuit aBToMOGWNb. MakcuManbHbii Bec 25 kr. C60pKy LOJKEH BbIMOJIHATL B3POCIIbIA.
Monb3oBaHWe NoA HENOCPEACTBEHHOM MPUCMOTPE B3POCTbIX. 3anpeLlaeTcs Bbie3XaTb Ha MNPOe3XyHo YacTb.

S Varning. Sparkleksak. Maximal vikt 25 kg. Montering av en vuxen kravs. Ska anvandas under tillsyn av vuxen. Ska inte anvandas i trafiken.

SK Upozornenie. Odrazadlo. Maximalnanosnost 25 kg. VVyzaduje sa dohl'ad dospelych. Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby.
Nepouzivat v dopravnej premavke.

SLO Opozorilo. Potisnovozilo. Maksimalnateza 25 kg. Sestaviti mora odrasla oseba. Igraca se sme uporabljati samo pod neposrednim
nadzorom odrasle osebe. Ni za uporabo v prometu.

TR Uyari. Pedalsiz arag. Azami agirlik 25 kg. Yetiskin tarafindan monte edilmelidir. Sadece yetiskin gdzetiminde kullanilmahdir.
Trafikte kullanilmamalidir.

ROK

K. BHTE AT T 25 kg, £ G B Aol @ ATk A Al o250 43 ZHEsok gtk
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@ Wartung
Bitte Uberprifen Sie auch bei normalem Gebrauch regelmaBig alle wichtigen Teile des Fahrzeugs.

Kontrollieren Sie die Schrauben, Rader und Lenkung auf Festigkeit und Funktion. Drehen Sie lose Schrau-
ben wieder fest.
Ersetzen Sie beschéadigte Teile oder entsorgen Sie das Spielzeug.

Maintenance

Please check all important parts of the vehicle regularly, also during normal use. Check the screws,
wheels and steering for stability and functionality. Tighten any loose screws.
In case of damage, replace damaged parts or dispose of the toy.

® Entretien

Veuillez également vérifier régulierement toutes les parties importantes du véhicule méme lors d‘une
utilisation normale. Vérifiez les boulons, la solidité et le bon fonctionnement des roues et de la direction.
Serrez a nouveau les vis desserrées.

Remplacez les pieces endommageées ou jetez le jouet.

® Mantenimiento

Compruebe con regularidad el funcionamiento de las piezas importantes del vehiculo. Compruebe que
los tornillos, las ruedas y la direccidn estan fijos y funcionan correctamente. Apriete los tornillos sueltos.
Cambie las piezas dafnadas o deseche el vehiculo.

(\D Onderhoud

Controleer ook bij normaal gebruik regelmatig alle belangrijke onderdelen van het voertuig. Controleer de
schroeven, wielen en stuurinrichting op stevigheid en werking. Draai eventuele losse schroeven weer aan.
Vervang beschadigde onderdelen of voer het speelgoed af.

Vedligeholdelse

Ogsa ved normal benyttelse ber du jeevnligt tiekke alle vigtige dele af koretgjet. Kontrollér at skruer, hjul
og styr er spaendt forsvarligt og fungerer efter hensigten. Lase skruer spaendes.

Beskadigede dele kan erstattes med nye, hvis ikke du veaelger at skaffe dig af med legetgjet.

@ Cura

Anche se ne fate un uso normale, verificate comunque regolarmente le parti principali del veicolo. Con-
trollate che le viti siano strette e che le ruote e lo sterzo funzionino come si deve. Stringete le viti allentate.
Sostituite le parti danneggiate o smaltite il giocattolo.

® Manutencao

Verifique regularmente todos os componentes importantes do carro, mesmo em caso de utilizagdo nor-
mal. Verifique a fixacao e funcionalidade dos parafusos, rodas e direcio. Volte a apertar parafusos soltos.
Substitua os componentes danificados ou descarte o brinquedo.

Konserwacja

Przy regularnym uzytkowaniu nalezy rowniez regularnie sprawdzac¢ wszystkie wazne czesci pojazdu. Dla
stabilnosci i funkcjonalnosci nalezy sprawdzac sruby, kota oraz system sterowania. Nalezy ponownie
dokrecic¢ Sruby.

Uszkodzone czesci nalezy wymienic lub zutylizowac zabawke.

O6cnyXuUBaHue
Tak>ke B MPOLLecce MoJb30BaHUs PEryJsipHO MPOBEPSINTE CaMble BayKHble 351eMeHTbl aBTOMOGUNTSI.

[NpoBepsanTe HAOEXHOCTb KpernseHns W npaBUIbHOCTb pPaboTbl BUHTOB, KOJSIeC W pPyneBoro
yrnpasneHus. Npn Heo6xoANMOCTUN 3aTAHUTE BUHTDI.
3ameHuTe NOBPEXAEHHbIE NEMEHTbI, UNUN Xe YTUNU3NUPYNTE aBTOMOOWIIb.

Gollnest & Kiesel GmbH & Co. KG
Roseburger Str. 30, 21514 Glster
GERMANY



